
AeronAutics informAtion

RWY QFU DIMENSIONS NATURE TORA TODA ASDA LDA

13 126 2500 x 45 REVETUE 2500 2500 2500 2500

31 306 2500 x 45 PAVED 2500 2700 2500 2500

MINIMUM TKOF (RVR : m)

  CAT A CAT B CAT C CAT D
150 150 150 200
150 150 150 200

RWY 31 : LVTO – RVR MNM = 75m

Aides lumineuses- Balisage
RWY 31 : Seuil - Extrémité HI/BI
Zone de toucher des roues HI sur 900m
RWY 13 : Seuil - Extrémité HI
RWY 13/31 : Ligne axiale codée HI
TWY N3 : Feux axiaux et latéraux

Lighting- Markers
RWY 31 : HI/LI Threshold – Edge
HI touchdown area over 900m
RWY 13 : HI Threshold – Edge
RWY 13/31 : HI coded centre line 
TWY N3 : Centre and side lights

Pau Pyrenees Airport, 
a gateway to the Pyrenees
for business aviation

useful contActs - PlAtform PArtners

OPÉRATIONS-aSSiStaNce
Mobile : +33 (0)6 70 09 99 40
Tél : +33 (0)5 59 33 33 53 ou 
        +33 (0)5 59 33 33 55
Fax : +33 (0)5 59 33 33 22
E-mail : trafic@pau.aeroport.fr
Fréquence : 131.54 MHZ  
Sita : PUFAPXH

INFORMATIONS
Tél : +33 (0)5 59 33 33 00
E-mail : information@pau.aeroport.fr  
Site web : www.pau.aeroport.fr 

cateRiNG 
Lagardere travel Retail  (Bar & Restaurant) – PPR 24HR
Tél : +33 (0)5 59 33 33 23
Fax : +33 (0)5 59 33 97 57
E-mail : 373881@lagardere-tr.fr  
Mobile phone : +33 (0)6 71 15 27 41

cONtÔLe aÉRieN 
S.N.a
Tél : +33 (0)5 59 33 39 11 ou +33 (0)5 59 33 39 30

MÉTÉO
Météo France
Tél : +33 (0)5 59 41 55 07 (5h45 à 18h)

Tél : +33 (0)5 57 29 12 77 (18h à 3h)

Tél : +33 (0)5 61 16 43 12 (3h à 5h45)

AVITAILLEMENT

BP
Tél : +33 (0)5 59 33 33 36 
Fax : +33 (0)5 59 33 33 37
E-mail : airbppuf@outlook.fr
JET A1 : 7j/7 - 4h45 - 22h00 
              PPR 48h en dehors de ces horaires
AVGAS 100LL : 7j/7 - 24h/24 avec carte BP
Cartes bancaires acceptées :  
Carte bleue visa, Carte Air BP, Carte American express et 
Mastercard

DOUaNeS – iMMiGRatiON 
Tél : +33 (0)9 70 27 59 91 
Fax : +33 (0)5 59 92 82 34 –PPR 24 HR
E-mail : bsi-pau@douane.finances.gouv.fr

OPERATIONS-haNDLiNG
Mobile : +33 (0)6 70 09 99 40
Tel : +33 (0)5 59 33 33 53 or 
        +33 (0)5 59 33 33 55
Fax : +33 (0)5 59 33 33 22
E-mail : trafic@pau.aeroport.fr
Frequency : 131.54 MHZ  
Sita : PUFAPXH

INFORMATION
Tel : +33 (0)5 59 33 33 00
E-mail : information@pau.aeroport.fr  
Website : www.pau.aeroport.fr

cateRiNG 
Lagardere travel Retail (Bar & Restaurant) 
PPR 24HR
Tel : +33 (0)5 59 33 33 23
Fax : +33 (0)5 59 33 97 57
E-mail : 373881@lagardere-tr.fr  
Mobile phone: +33 (0)6 71 15 27 41

aiR tRaFFic cONtROL
S.N.a
Tel : +33 (0)5 59 33 39 11 or +33 (0)5 59 33 39 30

WEATHER
Meteo France
Tel : +33 (0)5 59 41 55 07 (05.45 am to 18 pm)
Tel : +33 (0)5 57 29 12 77 (18 pm to 03 am)
Tel : +33 (0)5 61 16 43 12 (03 am to 05.45 am)

ReFUeLLiNG
BP
Tel : +33 (0)5 59 33 33 36  
Fax : +33 (0)5 59 33 33 37
E-mail : airbppuf@outlook.fr
JET A1 : 7days a week - 4.45am - 10pm
              PPR 48hrs outside of these times
AVGAS 100LL : 7 days a week - 24 hours a day
with BP card  
Credit cards allowed : Carte bleue visa, Carte 
Air BP, Carte American express and Mastercard

cUStOMS – iMMiGRatiON
Tél : +33 (0)9 70 27 59 91
Fax : +33 (0)5 59 92 82 34 –PPR 24 HR
E-mail : bsi-pau@douane.finances.gouv.fr

ContaCts utiles - Partenaires Plateforme

Aéroport Pau Pyrénées
64230 Uzein
T. 33 (0)5 59 33 33 00  
f. 33 (0)5 59 33 33 05
 contact@pau.aeroport.fr 
www.pau.aeroport.fr
 adresse sita PufaPXH 
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locAlisAtion
10 Km NW  Pau (64-Pyrenees Atlantiques) 
Opening times : H24   
FReQ : tWR : 124.15 / Ground : 121.75
aFS : LFBPYDYX
Sita : PUFAPXH
Latitude : N43° 32’48’’
Longitude : W000° 25’07’’
5.4 NM N Pau
elevation : 616 FT



•  A dynamic platform that meets the needs of 
its customers 

•  Easy parking and access immediately next to 
the terminal building

• A single contact for all your requests

 •  Friendly and professional personalised  
services  

•  A team at your service, providing a full VIP  
welcome

enter the world 
of the Pyrenees
• Pau Pyrenees Airport is strategically located in 
the centre of the Aquitaine region, between the 
sea and the mountains and in the heart of the 2nd 
largest economic centre in the region.
• World leaders in economic sectors around 
the airport : Total, Pride Ensco, Baker Hugues, Inteq, 
Schlumberger, Weatherford, Toyal Europe, Lindt & 
Sprüngli, Rexam, Knauf, Siemens, IFP Training, Eaton, 
Arysta Lifescience, Smurfit Kappa, Turboméca and 
Messier Dowty of the Safran Group, Abengoa Bionergy 
France, Paradigm, INT, Capgemini, Toray France, Groupe 
Euralis, Fonroche, Sanofi Aventis, Cofely and more.

•  L’Aéroport Pau Pyrénées est situé au centre de 
l’Aquitaine, au cœur du 2e pôle économique de 
la région.

•  Présence d’une industrie forte autour de filières 
d’excellence et de pôles de compétitivité. (voir liste 
ci-dessus)

Aux Portes des Pyrénées

Personalised welcome
2 comfortable, private, and refined VIP lounges. 
Private areas (briefing room with internet  
access – fax facilities, etc.) are available for 
crews.
Vehicle hire
Choice of self-drive car or chauffeured  
limousine hire companies.
Meeting rooms
Perfectly equipped and air conditioned  
meeting rooms in the terminal building.
Dining
Menus, regional specialities, refreshments and 
snacks from the airport restaurant.
Services
A cash machine (Euros), post box, newsagents 
and shops are available in the terminal building.

easy access to the plane
A specially designed access to the plane.
A vehicle can discretely transport your passen-
gers to/from the lounges.
air traffic operations and aeronautical  
information
Depending on your needs: weather bulletin, 
Notam, flight plan
Traffic teams can be contacted 7 days a week.
Refuelling
Distribution of JET A1 and AVGAS 100 LL  
aviation fuels 7 days a week.
catering – Onboard services
A range of varied products and menus can be  
ordered from the restaurant.
Business Parking

AssistAnce And services 

cÔtÉ aÉROGaRe 

•  accueil personnalisé et salons ViP
Pour les passagers : confort, discrétion et raffinement, 
avec deux salons VIP.
Pour les équipages : espaces réservés avec salle de  
briefing, accès internet – fax…
• Location de véhicules 
Voitures sans chauffeur ou limousines à proximité directe.
• Salles de conférence
Location de salles équipées et climatisées.
• Restauration
Spécialités régionales, prestations haut de gamme.
• Services
Distributeur de billets (euros), boîte aux lettres, point-
presse, boutiques.

cÔtÉ PiSte 

• accès direct à la piste 
Un circuit est spécialement aménagé. Des véhicules sont 
disponibles pour transporter vos passagers en toute  
discrétion.  
• Opérations aériennes et informations aéronautiques
Selon vos besoins : dossier météo, Notam, plan de vol.
Les équipes trafic sont à votre écoute 7j/7.
• avitaillement
Distribution de carburants aviation JET A1 et AVGAS 100 
LL 7j/7.
• catering – Prestations à bord
Produits et menus variés à commander auprès du  
restaurant.
• Parking spécifique

services et AssistAnce à lA cArte

Située entre l’Océan et les Pyrénées, la région offre 
la possibilité de pratiquer des activités variées : ski et 
sports de montagne, golf, activités nautiques (rafting, 
surf, canoë) et équestres (compétitions, randonnées). 
C’est également une destination bien-être et détente 
avec centres de soins et de remise en forme, hydrothéra-
pie et spas, gastronomie réputée, patrimoine historique. 
Pau dispose de structures d’accueil de qualité (Palais 
des Congrès) et d’une offre hôtelière haut de gamme 
(4 et 5 étoiles). Chaque année, des événements interna-
tionaux ont lieu : Grands Prix Automobiles historique et  
moderne, Concours Complet International d’équitation 4 
étoiles, meeting d’hiver PMU, étape du Tour de France.
La vitalité économique et touristique de cette région en 
fait un lieu privilégié pour l’aviation d’affaires.

Nestled between the atlantic ocean and the 
Pyrenees mountains, Pau and its surrounding 
area offers a choice of activities : skiing and 
mountain sports, golf courses, nautical sports 
(rafting, surfing and canoeing), horse competi-
tions and pony trekking. Pau is also known for its 
well-being and relaxation facilities : treatment 
and fitness centres, hydrotherapy and spa faci-
lities, famous cuisine, cultural traditions and his-
tory. Pau is a luxury tourism destination with fa-
cilities including its Palais des Congrès and choice 
of 4 and 5-star hotel accommodation. Every 
year, Pau region hosts international-scale events 
such as the historic and modern Grands Prix, 
the 4-star International Horse-riding Competi-
tion, the PMU winter race meeting, the Tour de 
France. The tourism and economic vitality of the 
region make Pau the perfect location for business 
aviation and an ideal airport for a demanding  
clientele.

tourism Partners / Partenaires tourisme

cDt Bearn Pays Basque
Tel : +33 (0)5 59 30 01 30 – www.tourisme64.com

Pau Pyrénées tourisme – Office tourisme
Tel : +33 (0)5 59 27 27 08 – www.pau-pyrenees.com

centre de congrès Le Palais Beaumont
Tel : +33 (0)5 59 11 20 00 – www.pau-congres.com

hippodrome de Pau
Tel : +33 (0)5 59 13 07 07 – www.hippodrome-pau.com

Pau Golf club
Tel : +33 (0)5 59 13 18 56 – www.paugolfclub.com

Blue Green artiguelouve
Tel : +33 (0)5 59 83 09 29 – www.bluegreen.com

circuit Pau arnos – GtRO circuit Organisation
Tél : +33 (0)5 59 98 83 14 - www.circuit-pau-arnos.com

circuit Paul armagnac Nogaro (32)
Tel : +33 (0)5 62 09 02 49 – www.circuit-nogaro.com

hôtel Parc Beaumont ***** Pau
Tel : +33 (0)5 59 11 84 00 – www.hotel-parc-beau-
mont.com

hôtel Villa Navarre**** Pau
Tel : +33 (0)5 59 14 65 65 – www.villanavarre.fr

Les Prés d’eugénie***** eugénie les Bains (40)
Tel : +33 (0)5 58 05 06 07 – www.michelguerard.com

car hire / Location voiture

eUROPcaR
Tel : +33 (0) 5 59 33 24 31

AVIS
Tel : +33 (0) 5 59 33 27 13 / Fax : +33 (0) 05 59 12 80 01

HERTZ
Tel : +33 (0) 5 59 33 16 38 / Fax : +33 (0) 05 59 33 72 69

eNteRPRiSe ReNt a caR  
Tel : +33 (0) 5 59 33 25 00 / Fax : +33 (0) 5 59 33 33 71

SIXT
Tel : +33 (0) 7 87 69 70 09

Limousine hire / Location limousine

M. Bertrand WiLLMaN 
Tel : + 33 (0) 6 83 07 59 61 / Fax : +33 (05) 59 47 10 29

entre mer et montAgne

Between oceAn And mountAins Business AviAtion

•  Une plateforme réactive et attentive aux exigences de ses 
clients.

• Stationnement à proximité immédiate.
• Un interlocuteur unique pour toutes vos demandes.

• Accueil personnalisé convivial et professionnel.
•  Une équipe à votre service pour une prestation rapide ou 

un accueil VIP complet.

un AéroPort d’AffAires

Paris

Roma

Bern

Berlin

Bruxelles

Amsterdam
London

Dublin

Madrid

30 min

1 h

1 h 30 min

RUNWAYteRMiNaL BUiLDiNG 


